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Az orgazda. 
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Az orgazda kipuhatoláS:1 fontos már a megelőző s301-
gálat szempontjából, mert ha ol'gazda nem volna, 
szamos lopás nem követtetnék el ; sok tolvaj nem lopna, 
ha előre nem tudná, hogy az orgazdában biztos át
vevőre talál, sőt sok esetben ennek előzetes, határozott 
utasitására lop. 

Vannak oly orgazdák. kik kifogástalan , büntet
len előéletü fiatal embereket tervszerüell juttatnak 
a bün ösvényére; igy például felkérnek egy házi szol
gát, hozna az üzl etből értéktelen maradék hulladékokat, 
mi csak a szemétbe kerül, - és jól megfizetik érte; 
ezen fogás idővel a szolgát egész darabok elhozatalára 
indit ja, de vesztére, mert evvel kiszolgáltatta magát az 
orgazdának, ki most már a feljelentéssel való fenyegetés 
mellett lopni kényszerití. 

Vannak háziszolgák, nagyobb városokban házmesterek 
kik eleinte csak a saját szükségletültre lopnak éleImi 
élvezeti es hasonló czikkeket, de miután a feleslegre 
mindig akad vevő, merészebbekké válnak, a lopást 
nagyban üzik és így fejlődik ki lassankint egy egész 
bünszövetség, mely üzletszerüleg folytatja a kicsiben 
megkezdett lopásokat. 

Az orgazdák az ipar és kereakedelem minden ágára 
kiterjesztik müködésük teré t ; orgazdák leginkább a 
nyerstermék - kereskedők, zsibáru.ok, zálogháztulajdo
nosok, házalók, maradékkereskedők és árusitók, szató
csok, aranymüvesek körében fordulnak elő. Az orgazda 
li lopott jószágot vagy tovább adja, vagy például mint 
csapláros, üzletében felhasználja. A nyerstermék-keres· 
kedők közt, kik fémhulladékokat, l'ongyokat ée hasonlókat 
vásárolnak, számos orgazda fordul elő, a vasároJt fém 
java l'észe lopott jószág; különösen . ~ok ezel.: közt az 
épülőfélben levő házakból ellopott kilmcs, cso es egyeb 

lakberendezési tárgy. 
Kevesebb orgazda létezik a zsibárusok, még kevesebb 

a zálogháztulajdonosok között, habár a l~pott tárgya~ 
java része ezeknél találh ató, de .ezek mmt Jóh,Isze~u 
vevő k pontosan elkönyvelik és nyIltan raktáro~zak, mIg 
az orgazdák szerzeményüket eltitkolják s eh:eJtIk. KIS

kereskedők, kik maradék szöveteket ar\lsltanak el, 
gyakran ol'gazdák ; ugyanis boltitolvajoktól egész darab 
szöveteket V'ásárolnak, ezeket éppen egy ruhára való 
r észekre hasogatják szét, mit aztán igy olcsón eladnak. 

SZERKESZTÖSÉG ÉS KIADÓHIVATAL 

Budapest, IV. Egyetem-utcza 4 sz. 

Kel'es kedők, kik azelőtt maguk is tolvajok voltak, sza
mos esetben foglalkoznak a lopott áruk értekesitésével 
s különösen fiatal tolvajokat igyekeznek magukhoz 
csalogatni. 

Az orgazdák kinyomozása különféle módon eszkö
zölhető; a leglényegesebbek itt a tolvaj vallomása, a 
megfigyelés utján való megállapitás és a tanuk be
mondása. 

Ha a tolvaj nem hivatásos gonosztevő, vagy ha javu
!tisra hajlandó és a jövőben kerülni óhajt jn 11 101,ást, 
ily esetekben olykor megnevezi az orgazdát, különösen 
ha ez által a lopott holmi megkerülvén, ez a büntetés 
ldszabásánál e nyhítő körülménynek számíttatik be. 
A mint gyakorta előfordul, különősen akkor nem kiméli 
a tolvaj az orgazclát, ha ez vezette őt a bün ösvényéra 
B igy szerencsétlenné tette, bajba keverte. 

A hivatásos tolvaj a legritkább esetben fogja az 01'

gazdát megnevezni, még akkor sem, ha büntettét teljes 
mérvben beismeri; rendszeres kifogása és védekezése, 
hogy a lopott holmit egy ismeretlennek adta el. Ezen 
vallomás mindig hazugság; mert a hivatásos tolvaj már 
csak saját biztonsága érdekében sem fog i mpretlennel 
összeköttetésbe lépni és paktálni; nem vall czinkosárIlo 
már csak azért sem, hogy későbbi időkre is biztos át· 
vevője legyen, részben meg azon okból nem, hogy rej
tett fenyegetődzéssel, különöaen a büntetés tartamára 
az orgazda részéről maga és családja számára segélyt 
csikarjon ki. 

A tolvajoktól maguktól tehát nem sok esetben szerez
hetünk adatokat és utbaigazitást az orgazdának kinyo
mozására, s főleg az emlitett második esetre, a meg
figyelésre kell szoritkoznllnk, nevezetesen, kikből áll a 
hivatásos tolvaj társasága, nem érintkezik-e oly egyé
nekkel, kik mint orgazllák tekintetbe jöhetnének, vagy 
mínt olya,nok gyanusitottak, különösen hogy nem áll-e 
kereskedökkel, ószeresekkel és zsibárusokkal és ezekhez 
hasonlatos foglalkozásu egyén ekkel összeköttetésben. 
Némely hivatásos tolvaj állandóan egy és u@yanazon 
orgazdához fordul, mig némely orgazda csak néhánJ 
tolvajjal lép összeköttetésbe. A hivatásos tolvaj sok.szor 
előre bejelenti az ol-gazdának lopási $~á;ndékát, mit 
szándé]wzik lopni s előzetesen megállapodnak a. holmi 
értékében és hogy az hova hozassék; Úy .él·lesit<lsek 
átvételére és megállapodások- eszközlése végett 'az 01'

gazdák előszeretettel keresik fel a tolvajok által látogatott 
lebuj okat, kétes hidi korcsmákat és helyiségeket, mÍth·t 



CSENDŐRSÉG! LAPOK 1907. márczius 31. 
==~~======~==~=======-==~==== 

is ezeknek ezen irányban és czélból való megfigyelése 
szintén ajánlatos. 

Megfigyelendő továbbá, hogy hová szállitja a tolvaj 
a. lopott jószágot; e miatt czélszerü a hivatásos tolvaj
jal szemben várakozni, s folytonosan figyelemmel 
tartani, nem pedig azonnal letartóztatni. A sok eset
ben előzetesen értesitett orgazda már várakozik a 
tolvajra, vagy II lakásán vagy a tett szinhelyének köze
lében, esetleg valamely kapuszinben, sőt nagyobb áru
mennyiség elvitele végett még kocsival is. Némelykor 
a tolvaj a lopott tárgyakat csak bizonyos idő leteltével 
viszi az orgazdához, különösen ha evvel való érintke
zésének megfigyelésétől tart; ily esetben a holmikat 
egyelőre megbeszélt helyre szállitja, honnét az orgazda 
később elviszi; a pénzbeli kiegyenlitést némelykor 
aztán úgy eszközli, hogy az utczán előzetes megálla· 
podás szerint valahol találkozva az orgazdával, ez el
menőleg az elhaladásnál a pénzt kezébe nyomja. 

Ajánlatos a tolvajnak büntetése ideje olatti levelezé
sére is gondot forditani ; ugyanis esetleg követelése 
van az orgazdától és ettől várja családjának segélye
zését, miért is megálla,pitandó, van-e ilyesmi ről a leve
lezésben szó s ki nyujtja azt. 

A harmadik megállapitási esetben (a tanuk révén való 
nyomozás), az eziránt fennálló általános irányelveken 
kivül, főleg a besugóktól, nemkülönben a tolvaj szere
tőjétől kell megtudni, hová került a lopott holmi. 

A hivatásos, különösen az utazó tolvaj a lopott 
értéktárgyakat, arany- és ezüstnemüeket, ékszereket 
többnyire a lopás elkövetése után azonnal postán 
értékesités végett külföldi orgazdához küldi, az eltulaj
donitott értékpapirokat pedig minél gyorsabban más 
városban beváltja vagy elzálogositja. 

Miután pedig erre rendszerint a lopás felfedezése 
előtt e l egendő ideje van, ezen eljál'ás többnyire czélra 
vezet es mig a nehézkes hivatalos eljárás, a lopott 
papírok, pénzjegyek és értékek közhirré tételével, a pénz
intézeteket, pénzváltókat figyelmessé teszi és ezen a 
réven a keresett papír előkerül, a tolvaj már rég 
m:1sutt élvezi bünös munkája gyümölcsét. 

Miután a pénzintézetek néha óvatosságból az eladó 
személyazonosságának igazolását követelik, a tolvaj ezt 
tudva, valódi ezomélyi okmányokat lop, például katona
könyvecskét, útlevelet stb. és így már megtörtént, hogy 
ezen a réven telj esen ártatlan emberek fogattak el lopás 
gyanuja miatt. 

Nem kevesebb gondot okoz az előnyomozások során 
kipuhatolt gyanusi tottra az orgazdaság reábizonyitása. 
Ez iránt megállapitandó, vajjon ' a gyanusitott a lopott 
holmit I;Jirtokába vette· e ? Ennek kideritése czéljából 
lehetőleg tanuktól kell megtudni, vajjon látták-e a lopott 
holmiknak az orgazdához való hozatal át, vagy egy
általán, látták-e a tárgyakat, a melyek után természe
tesen az orgazda birta helyiségek szorgosan átkutatan
dók, a minél tekintetbe veendő, hogy némely orgazda 
a lopott árukat nem mindig b.elyezi el lakásán vagy 

üzlethelyiségében, hanem sokszor nem az ő nevén levő 
pinczékbe vagy rakhelyeken. A helyiségek átkutatás" 
lehető gyorsan foganatositandó, mert IIZ orgazdák ily 
holmikon hamarosan tuladnak, vagy azokat megsem
misitik. Igy fehérnemüből a gyárjelzést vagy a név. 
himzést kifejtik és mással pótolják ; ruhanemün a gombo
kat levágják, épugy a készitő czég czimét is eltávolit
ják ; szöveteket megfestenek vagy gyorsan öltözeteket 
készittetnek belőlük; óralánczokat átalakittatnak úgy, 
hogy pl. kampóval és lógóval szereltetik fel, vagy egy 
más láncznak szemeiv61 vagy részeivel kiégészittetik; 
az órákon a gyár számait megváltoztatják ; nemes fém
ből való tárgyakat megolvasztanak ; a drágaköveket ki
törik és ujból foglalják; terményeket, gabonát, lisztet stb. 
más minőségüekkel kevemek, élő állatokat levágnak. 
Számtalan más esetet is sorolhatnánk fel - annyi vál
tozás fordul elő; mindegyiknél azonban az iránt kell 
kutatni, vajjon a talált részekben nem fordulnak-e vál
tozatlan darabok elő, melyekből a hiányokra következ
tetni és a melyekből a lopott tárgyakkal való határo
zott összefüggést megállapitani lehet. Igy például egy 
nagy betörésnél a tolvaj ok tetemes mennyiségü ékszeren 
és értékpapiron kivül a fehérnemüt is ellopták. A kar 
százezreket tett ki. A tettesek kinyomozása az orgazdá
nál talált fehérnemü megállapitása révén sikerült; 
ugyanis habár ennek elegendő idő állt rendelkezésre, 
az összes febérnemüből akivarrt himzést eltávolitva, 
mással pótolni, tekintve hogy az eredeti himzésből 

mindenkor maradnak a szövet szálai val a mosás, vasa
lás által szorosan összekötött egyes fonalak ViSSZlI, 
sikerült ezeknek górcsövi vizsgálata alapján és a meg
maradt fehérnemüvel való összehasonlítással az azonos
ságot megállapitani, mely indicziumból kifolyólag a tette
sek kinyornoziattak. 

Ezen körülményekre való tekintet teszi a gyors kuta
tást szükségessé, mert az orgazdának a legtöbb esetben 
rendes átvevő i vannak, mint házalók, bizományosok és 
hasonlók, kik a lopott holmikat kisebb városokban el
helyezik. nagyobb mennyiségeket azonnal nagyobb vá,ro
sokba vagy külföldre szállitanak, a mely előkészületei! 
IIZ orgazda még a lopás előtt megteszi, bogy It további~ 

tást rögtön foganatositbassa. 
A bizonyitási eljárás tov,ibbi folyamán a gyanusitottra 

beigazolandó, hogy a holmi lopásból eredt, mire nézve 
a következő körülmények veendő], t ekintetbe: az eladó 
személyisége, az eladott holmi mennyisége és mikénti 
eladása, az ál', a vétajánlat körülményei és a vevőnek 
az eladás utáni magatartása. 

Az eladó személyisége orgazda közrejátszása mellett 
szól, ba az eladó bivatásos tolvaj, mert ez a vevőjét 
mindenkoron a legpontosabban értes iti a lopott holmi 
mikénti szerzeséről, hogy az a tuladásnál megfelelően 
alkalmazkodjék ; ha pedig az eladó c3ak alkalmi tolvaj, 
ugy már ennek fellépése, magatartása oly természetü, 
hogy abból a jogtalan szerzésre könnyen következhetni. 

Az eladás módozata és a mennyiségre nézve a vevő 
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lopásra következtethet, ha például egy közönséges mun. 
kásember értékes fajkutyát, vagy nagyobb mennyiségü 
feldolgozatlan fémet ajánl megvételre ; vagy nagyobb 
mértékben fémhulladékot kinál, mi csak na,gy üzemben 
fordulhat elő, a honnét azt bizonyára nem a zsibárus. 
nak adják el, hanem a fémszállitónak. 

Az adott ár is az orgazdára bizonyíthat, mert ezek 
a holmik értékének egy huszadrészét fizetik, jól tudva, 
hogy a tolvajnak evvel is meg kell elégednie, mert tisz. 
tességes vevőhöz, jobban fizető üzletbe menni nem me
részel. 

A vétaj ánlatnál előforduló különleges körülmények. 
ként tekintetbe veendő az, ha például az eladó az árukat 
szokatlan késő esti órákban hozza, ha azokat rejtett 
helyen tartja és ezt a vevő vel közli vagy ha személy· 
azonosságának bizonyitékát megtagadja. 

A vevőnek a vétel l.1táni magatartása gyanussá válik, 
ba például a vételt nem könyveli el. továbbá ba az 
árukat oly módon csomagolja el, mely el rejtésre enged 
következtetni, teszem fel. ha ruhaszöveteket liidábóI 
burgonyás zsákokba csomagol át, vagy ha az árukat 
I,ülönös sietséggel továbbítja. 

A gyanusitottra a hivatásos orgazdaság bizonyitható 
és határozottan ennek fen forgása következtethető, ha 
az árukat hivatásos tolvaj adta el, mert ezek már saját 
biztonságuk érd·ekében is csak hivatásos orgazdának 
adj ák el a lopott holmit; továb bá ha az eladó fel
szólittatott, még több holmit hozni; ha a gyanusitott 
a tárgyak megszerzésénél és értékesitésénél különös elő· 
vigyázattal él, vagy ha a kihallgatásnál nem akarja 
tudni, hogy kitől szerezte a lopott holmikat, pedig az 
orgazda nagyon is jól tudja, hogy minő lopásból ered· 
tek az eltulajdonitott tárgyak, nagyon is érdekében áll 
ennek tudása, hogy a továbbitásnál megfelelően alkalo 
mazkodj ék, épugy jól ismeri magát a tolvajt is és ha 
ezt megnevezni vonakodik, feltételezhető, hogy ezt csak 
avégből teszi, mert fél az elárult tolvaj boszujától, ki 
még más tolvajlásokat is bevallhatna. 

Az orgazdaság bebizonyitása a közlöttek szerint tanuk, 
házkntatás - a gyanusitott kikérdezése - főleg azon
ban megfigyelés alapján eszközölhető. Az orgazda a 
legritkább esetben fogja magát vallomásra szánni: rend· 
szerint mindent tagad - hazudik a végletekig - vagy 
legalább a hivatásszerüseget igyekszik magáról elbári· 
tani. Legtöbb siker érhető el a megfigyeléssel, melynek 
illustrálására a következő esetet hozzuk fel: 

Egy pÜlczeüzlet tulajdonosnője az orgazdaság gya· 
nujába keverődött. Megfigyelésére egy munkásnak öltözött 
rendőrtisztviselő ismételten jött az üzletbe, bevásá1"lá
sokat tett ismételten s csakhamar ismeretséget kötőtt a 
nővel. Gyanus külsejü egyének gyakran fordultak ott 
meg és titokzatosan értekeztek az asszonynya.l; a .~~n. 
kás ugy tett mintha ezt észre seID venné, Igy Idovel 
a titokzatos' felek hozzászoktak a csendes vendéghez. 
Néhány hét multán, midőn ez ugyancsak az üzletben 
tartózkodott, rendőrök hatoltak be, a nőt eHogva, egy 

hátsó szobába kisérték és a boltban csak az álmunkás 
maradt egyedül s nyugodtan szivta szivarját. Belépett 
ekkor a titokzatos ügyfelek egyike, kémkedve kereste 
az asszonyt, mit a tisztviselő észre nvén, odaszólt: 
«Hugom a szinházba ment, s ha van valamije, hozza 
csak be!» Az illető erre egy ládát hozott be, melyet 
egy fuvaros szekeréről lopott, de vesztére, mert hamaro
san elfogták. Ezen módon még azon este folyamán 
több tolvaj kézrekeritése sikerült. 

A legénység állandósitásának 
kérdéséhez. 

Irt.: Boros fúl/mán ez. örsvezető. 

Szépen fejlő elő testü]etünk térhóditása bizonyit ja egy· 
felől a közbiztonsági állapotok folytonos javulását, más· 
felől igazolja az intező körök s az ország lakosságának 
számtalanszor megnyilatkozott rokonszenvét és jóin· 
dnlatát. 

Egy hatalmas hibája van azonban testületünknek, maly 
ellen meddő volt az eddig kifejtett minden küzdelem, 
s ez legénységünk állományának folytonos hullámzása. 
Folytonos fel- és leszerelés, uj tagok belépése, l·égiek 
távozása. Ezen körülmény az okozója annak is, hogy 
legénységünk nem emelkedhet a szellemi ma.gaslat azon 
fokára, mint az a jelen kor bünöseivel szembeni küz
delem sikeres legyőzéséhez feltétlen szükséges. 

Mi okozza azonban a létszámhullámzást? Tisztelet 
a kevés kivételnek - a tapasztalat bizonyitjf\ azt, hogy 
a próbacsendör már belépése alkalmával azon titkos 
feltétellel lesz a testület tagja, hogy szolgál 4-5 évet, 
felülvizsgáltatja magát, R a, végkielégités elegendő lesz 
egy polgári életpálya megszerzésére ; vagy megtakarit 
ez idő alatt annyit, hogy csekély birtoka adósságait le
törleszti. Az állás nélküli iparos még ily messzire sem 
tekint. Ö csak abban bizik, hogy a 3 év lefolyása alatt 
beáll valamely szerencsés körülmény, minek folytán 
megélhetése a polgári életben biztositva leend. 

Megkezdi hivatását az örsön, hol csakhamar belátja 
azt, hogy egészségi állapotánál fogva felülvizsgálatra 
kilátása sem most, sem jövőben nem lebet, -- s a nagy 
drágasági viszonyok vagy költséges passzió i folytán nem 
takarithat meg annyit, mint azt kezdetben remélte, el
csügged, s alig várja a 3 év leteltét, hogy leszerelhessen. 
Az ily egyénekböl természetesen hiányzik a szorgalom, 
az ambiczió, s nem válnak a testület használható tagjaivá. 
Unottan teljesitik kötelességüket, s még jó ha igyekezetük 
legalább oda irányul, hogy valahogy a fenyitéseket el
kerülj ék. 

Sokat lehetne irni e tárgyról, s hogy azt nem teszem, 
annak oka az, mert mással óhajtom betölteni e papir 
hasábjait. Hogy legénységünk tagjait ne a fent emlitett 
titkos vágyak ösztönözzék a belépésre szükséges, hogy, 
ha nem is végleges, de legalább átmeneti életpályává 
változtassuk át testületünket. Oly életpályává, hol ne 
csak 3-4 évet töltsön el a belépett tag, de hol buzga-
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lommaI, odaadással és kötelességszerüleg híven szol· 
gáljon míndaddig, mig innen igényjogosultsági bizonyit
ványnyal ellátva visszalépbet a polgári társadnIomba, 
vagy végleges életpályát nyerve, a testület tagjl1 marad 
mindaddig, mig nyugdijazása folytán áll andó állami 
ellát:ist nyer. 

Mit érnénk el ez altal? Sokkal töubet, mint a meny
nyit kevés szaval,kal szük papíron kifejteni lehet; de 
részletezzük egy kissé. Első sorban megszüone a fo ly· 
tonos fel· és leszerelés. Másocl"zor kípuBztlllna legény
segünkből az aliarat,ambiczió és cselehés nélküli egyéneli 
tömege, szóval It salak, s megmaradna a komoly, teh8t· 
sóges és szolgálni Ilész legénység, mely uecsvágygyal és 
odaadással teljesitené a közjó ér.dekébeni nemes hivatasát. 

Hl1rmadszor, a közbiztonsági állapotok fellendülésével 
ngy az intéző höröli mint a társadalom osztatlan rokon· 
szemét megnyerve, testületünket most még nem is ál· 
modott magaslatra emelnők. 

De miként volna mind ez kel'esztülvihető? 

Sok tervet, sok vitát volt alkalmam lialIani. Sokan a 
legénység becsvágyának megszüntét emlegették és kilépé
sének okát a katonai fegyelemben keresik. Ezeknek nincs 
igazuk. A belépő próbacoendőr tud itt ItZt, hogy llatona 
marod itt is, s a katonai élettel járó szabályok s törvények 
ugy szólván megfin( mitott alakban lesznek véJe szem· 
ben alkalmazva, ez tehát ok a kilépésre nem lehet. 

Sokan a nőtlen életre utalnak, mint oly okra, mely 
a legénységet a kilépésre készteti, mig mások kilépnek 
azért, mert altiszti rangot elnyerniök nem sikerült. 

Az emberi humánismus legszebb alakjában ott érvé
nyesül, midőn a csendőrség legénységének nősülését 

korlátozza. Mi lenne ollkor, ha a nősülés korlátokhoz 
kötetlen, szabad volna. Egyfelől megszünnc a bajtár
siasság, az oS8zonyok nyelve s a féltékenységgel párosult 
irigység a viszály és békétlenség magvát hintene el a 
most egymással békehen élő örslllkók között. másfelől 

mrgszR,porodna a társadalom p'[rió.inak száma, gya· 
koriak volnának a szükség H nyomor l,ényszeri(ette 
megvesztegetés és egyéb törvénybe iítköző cselekmények 
es az azt követő eltávolittisok. A biínöző csendőr cselek
ményének keseril gyümölcsét a nyomorua jutott nő és 
gyermekeknek kell(\ne l eoyelni. 

Altiszt mindenki nem lehet, ezt a tények uizonyitják. 
Nem mindenki alkalmas a szolgálat, lj, ffgye lem kezelé
sére s a legénység oktatására, s ha ezen elv viltozást 
szenvedne, ((kkor heállna azon sajátságos helyzet, hogy 
a jó csendőruől rossz altiszt vúllott, kinek önhiMján 
kivüli tehetetlensége miatt kell a testülettől megválnia. 

Az igényjogosultsági bizonyitvány jelen olakjában 
legénységünkre vonzerőt nem gyakorol, azért, mert a 
középiskola IV. osztályának elvégzéséhez I,őti a kőz
tisztviselői állás elnyerését, e n élkül pedig 9 csendőr 

csak szolgai, vagy útmesteri állást nyerhet el, de ez 
utóbbira is akad számtalan középiskolát végzett. pályázó, 
mig testületünk tagjainak legnagyobb része alig végzett 
e~yebet az elemi iskola 4- 6 osz tályánál. 

Mi tehát a te endő? Az uj oktatt\si és foglalkozási 
módszer folytán már a próbacsendőr első kiképzése 
felöleli mind azon tananyago t, melyet a cSijndőrnek 
tudnia ke ll. s midőn az örs re kimegy, ott ugyszóhán 
csak a már tanult anyag ismétlésére kell hogy törel{edjék 
oly mérvuen, hogy azt el ne felejtse. Idő tehát marsI! 

az önképzésre elég. 
Mildán a fogla.lkozási idő alatt a cscn rlőr ügypuet 

amugy sem tehet, tanulnia kell. De mit tanuljo n! A tör
vények. r endeleteI" paranc~ol(, tanulmányozása nem 
történhet az álta.lános müveltség hátrányára, s épp 
ezért már a kiadott felügyelői rendelet akként intézkedik, 
hogy szereztessenek be kőnyvek, melyek a csendőr is
mel'eteit szellemi hítkőrét tágitani alkalmasok, miut pId. 
földrajz, történelem stb. 

A szám.tant az örsön már oly móclon tanit ják, hogy 
egy 2-H éves csendőr a polgári iskola I - ll ik OS1.tá
lyának tananyagával ti sztában van, pedig e reális 
tudományos ág a legszárazalJb, s az egyén mégis elsa· 
j átítja azt. Miért ne tanulhatná hát az elöirt összes 
iskolai tananyagot? 

Számtalanszor tapasztaltam ozt. hogy még a Jegke,l
vetleneblJ , kilépni l, észülőc1ő csendőr is mily fokozott 
érd ek lő d óssel fi gyelt, midőn az iskola magasahb osztá· 
lyaiban szerzett csekély tuclomasom folytá n a tr rmészet· 
rajz, földrajz, természettan, nyelvtan, történelem íagy 
csillagászaltan legelemibb részéből .-elök foglalkoztam. 
Értbető hogy még nagyobb lelkesedéssel figyelt az 
ambiczióSllS tudni vágyó csendőr, - s nem láttam magam 
kőrül az álmos szóraltozott arcz okat, melyek lelohl1sztják 
a legtürelmesebb oktató munkakedvet is. Mindezen 
tények bizonyítják, hogy legénységünk a ke llő nevelés 
mellett alkalmas arra, hogy belőlük milveJt hasznos 
csenclőrök váljanak. 

Szereztessenek tehát be tt polgári iskola I-ső 

lylÍnuk tankönyvei, A 2 - 3 év mulvlt a törekvő 
őmek nyl1jtassék alkalom a.na, hogy fl, saját 
folytán vizsgázzék. EkkOl' a II·ik osztály 
volna beszerzenclő , hogy ujabbi ~-:3 év 
tőrekvő egyén ismét vizsgázbasson. Hasonló 
történjék a Ill. és IV. osztály tananyagaiv&l is. 

Hzámtalan ese t bizonyit ja azt, hogy fl, cBEmdőrs,égJIeP 

bizonyos intelligentilÍnt szert tett egyén minden 
nélkül, öt;tszorg:tlomUóI vizsgát tesz a polgári 
IV. osztályát fe l elő tan anyagbóJ , fényesen beig&zoIván 
ItZt, hogya tananyag megértéséhez nem feltétlenül 
szükséges a proftJsszor magyarázata, s mind ezt eléri 
alig egy· két évi tanulás után. Mennyivel kőnnyebb tehát 
a csendőr helyzete, ha a négy osztály tananyagának meg
tanulil.sára 8-10 esetleg 12 év áll rendelkezésére. 

A szorgalmas csendőrt tanulásra buzditj a saját jövő
jének ércleke, a kevésbbé szorgalmast a hiuság, a szégyen, 
nehogy társaitól elmaradjon; lelkesitenék őrsparancs

nokának buzditó szavai, s végül az első vizsga letétele 
után az elér t eredmény. 

'rermészetes, hogy az önképzés n em tórténhet a szak-
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tudom}iny~k .. rO~ás~ra, mire felügyelni az örsparancsnok 
s a szemlelo előljal'ók hivatottak. 

S bonczolgassuk, mit érünk el mindezekkel ? 
1., Az i~k~lai végzettséggel nem rendelkező csendőr 

lro~'latoltsagat megszünteti a szellemi fejlettség, a csendőr 
mnvelt .emberré válik, ki szolgálati fellépése alkalmával 
szeIJ e~1 fejlettsége folytán felette áll a társadalom 
fekélyemek, a gonosztevőknek . 

2~ ~ csend,ör, ha altis~t~,é elő nem is léphet, bevárja 
a L . e: let~lte~:. mert ez Ido alatt megszerzi a képesitést 
a. ko~tJsz~lselol pályára, nem igye kszik magát felül
VlzsgaltatUl, s az állam ily módon sok kiadástól kimél ve 
leend. 

3. A testület tekintélye nő II lakosság szemében, ezzel 
együtt a tisztelet is, s szolgáJati fellépés alkalmával a 
csendőr alig fog azon helyzetbe jönni, hogy kényszer
eszközzel szerezzen érvényt 8, törvény akaratának. 

4. A testület ily módon töre kvő, megállapodott egyé
nekből áll ván, nem csak a megelőzö szolgáJat kezeltetik 
fokozott,abb mérvben, de büneselekmény elkövetése esetén 
a tapasztalt ügybuzgó csendőr minden esetben hatvá
nyozott mérvben fog eredményre törekedni , - mint a 
j elenkor csendő reinek tekintélyes hányada. 

Saját egyéni véleményem ez, lehet , magáévá teszi az 
olvasó, lehet hogy nem. A ki ismeri az anyagat melyből 

legénységünk zöme áll , a ki ismeri népünk íiain~J; tudni 
vágyó lelkét, természetes eszét és tanul ás ra szomjas 
haj lamait, nem fogja állitani az t, hogy értekezletem 
ogy megvalósithatatlan eszme, melynek gyakorlatba való 
átvitele eredménytelen lenne. 

ÉRDEKES NYOM OZÁSOK. 

A lá t szat. 

Közli: Dob"ui .lJihály örsvezető . 

uA lá tszat könnyen csal" mondj a a példaszó. Külö
nösen áll ez a bünügyekre uézve, a hol a látszat köny
nyen ártatlanokat foszt meg szabadságtól, becsülettől, 
sőt az élettől is. Hány esetet ismerünk a gyalwrlati 
életből , midőn a látszat és véletlen körülmények saját
ságos találkozása folytán keletkezett látszólagos bizo
nyitékok alapján ártatlan emberek börtönre vettettek, 
elitéltettek, ső t bitófán szen vedtek martyr.halált. 

É s épen , mert II bűnesetelméi a legértékesebb emberi 
j avak forognak koczkán, a nyomozó közegnek hatvá· 
nyozott óvat ossággal kell magát körülbástyáznia. nebogy 
a látszat csalfa képétől tévutra vezettetve. ártatlan embe 
rek m eO"hurczoltatásának legyen az oko7.ója. 

A tis~akürti örs egy j árőre HJ02. év május bavában 
rendes szolgálat teljesitése közben Tisza~agyrév köz.ség
ben arról értesült. hogy K. M. ottam lakos nyItott 
ln.kásában l evő zárt szek rényéből ismeretlen tettes száz 
koronn. készpén zt és egy női aranygyiü'üt lopott eL , 

A j árőr egy községi Mzeg kiséretébel;1 a h~lys~lDere 
menye első sorban a károst kérdezte kl, a kl előadta, 
hogy felesége reggel hat órakor a sze.krénybe~ e1hel:re
zett pénztárcz ából egy koronát vett kl a napl szukseg· 
let beszerzésére, azután II pénztárczát a benne mara~~ 
összeggel és gyürüvel a szekrényben lovő fehérnemu 

közé dugta, a szeln-én! t becsukta és a kulcsot az ágyba 
I ejtette. , Ennek "megtortente után nejével együtt az 
udvar vegén levo kertbe mentek, hol egész es tig fog. 
lalkodak. ~un~a .. vég~,z téve~ a szobába térve, kezeit 
megmosta es .torulkozokendót kért a feleségétől. Neje 
~rre az akkor IS zárva volt szekrényt felnyitva azonnal 
esz rev~ tte, hogya pénztárcza nem azon !t helyen van, 
a h~\'a tette, banen:' a fehérnemü tetejére van téve. 
A penztá l'czát m.egvlzsgálva,. azt is azonnal megállapi 
to t~~, hogy a szaz ,korona es az aranygyül'Ü hiányzik 
belole:. Azonban mas tárgy sem a lakásból, sem a szek
l'~n~bol nem hIányzo tt. E mellett a szekrényen és annak 
zarján a le~c.seké lyebb e rőszak nyoma Rem látszott. 
. A !Ielyszln l sze~le megtartása után járőr még meg
allapllotl a, hogyakarossal egy fedél alatt, a közös konyha 
alt. al el l'~ l a s~ to~t ~áSlk szobába? egy özvegyasszony 
lal,o tt~ kinek 18 el'es leánya egesz napon egyedül volt 
a lakasban. lvl!után p f· dig világos volt, hogy a lopást 
csabs a belYI vI ~zo~yokkal telj esen i smerős egyén 
I,o.vethette el es mUSl'eszt ugy a káros, mint neje, vala
mmt ~z emlitett leány lS, hatá.rozottan állitották, bogy 
az. egcs~ nap fo lyamán senkit sem láttak a lakásba 
beJöuni, . a j árő r gyull uja önkéntelenül a leányra irá
nyult. kl I1zonban a legnagyobb felháborodással tilta
kozott a gyanusitás ellen_ A járőr Brre házkutatást tar
tott a. leá.ny lnliásán" még pedig a leány készséges 
ho.zzájarulas.a n:' eJlett es nem csekély meglepetE,sére u, 
leany szekrenyeben azonnal megtalál!., a lopott össze
get és a gJ'ürüt, 

A leány egészen kétségbeesett és szinte eszméletlenül 
roskad t össze a bünjelek felmutatásánáj, azonban most 
iB vált ig el'ősitgette ártatlanságát és hizonyitgatta, Logy 
fogalma SIDcsen ar1'01, hogy a lopott tárgyak miként 
kerültek birtokába. 

'l'ermészetes azonban, hogy n. tényekkel szemben 
hiába volt minden tagadás, a járőr a leányt letu,rtóz
tatta és a bünjelekkel együtt átadta abiróságnak. 

Ezzel az ügy a csendőrség részéről btlfejezést is nyert 
volna, ha a járörvezetőt nem háborgatták volna bizo
nyos kételyek, melyektől megnyngodni new tudott. 
A leány ártatlannak látszó arcza és a bünösökétől 
annyira elütő kétségbeesése folyton ott lebegtek szemei 
e lőtt és bál'mint igyekezett a kétségbevonbatlan tények 
feJidézésév~1 magát megnyugtatni, nem tudott attól a 
gondolattól megszabadulni, hogy ez eSetben egy ártat
lan embertMsát fosztotta meg becsületétöl. 

F,z ' a gondolat folyton sarkalta és ösztönözte, hogy 
a vélt sérelmet j óvátenni igyekezzék. Ennek a lelki 
kényszernek kÖI'etkeztében minden alkalmat megI'Rga
dott, sőt szabad idejének nagy részét is arra forditotta, 
hogy ebben az ügyben a véJt homályt eJoszlassa es a 
valódi tet,tes ldderi tésével az ártatlan leánynak vissza
szerezze szabadságát és becsületét. 

És a következmények csakhamar beigazolták, hogya 
derék csendőrt nem csalta meg ösztöne és lelki nyu
galmát II vélt jogtalanRág elkövetése nem ok nélkiü 
zavarta meg. 

Hosszu, kitartó és valóban rendkivüli buzgalommal 
vezetett kutatásai folyamán ugyanis megállapitotta, hogy 
a károsnak egy unokaJlvére bosszabb időn át hüségcs 
udvarlója volt a letartóztatott leánynak, sőt annak kezét 
is megkérte; <le 1\ leánytól kosarat kapott. A suhancz 
erre több biteIt érdemlő tanu bemondása szerint ismé, 
telten kijelentette, bogy az elutasitásért meg fogja magát 
bosszulni és a leánynak jó hirnevét tönkre teszi, hogy 
ily módon megbecstelenitve, minden legény elforduljon 
tőle. 
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A Gecsemane·kel't. 

Eme fonalon elindulva a csendőr csakhamar olyan 
tanukat is talált, a kik igazolták, hogya lopás elköve
tése napján ezt a snhanczot a káros házába menni 
látták. 

Ezen tények megállapitása után a csendőr a suhan
czot vonta kérdőre, a ki kezdetben tagadott ugyan 
mindent, sőt azt is tagadta, hogy a káros házánál a 
kérdéses napon járt vDlna, sőt határozottan azt állitotta, 
hogy ezen a napon reggeltől késő estig apjával fl, mezőn 
dolgozott. 

Hanem mikor a tanuk szemébe mondták, hogy igen 
is látták a lopás napján a káros házába menni és saját 
apja is meghazudtolta., a fiatal suhancz, látva további 
tagadásának hiábavalóságát, megtörött és beismerte II 

lopás elkövetését. A részletekre nézve elő adta, hogy 
bosszuszomját kitöltendő, belopózkodott . unokafivére 
lakására, és miután tudta, hogya szekrény kul csát hol 
szokták tartani, azt elő véve a szekrényt kinyitotta és 
abból a tárczát kilopta. Ennek megtöi·téntével megleste 
mikor a szomszéd szobában lévő leány kiment az udvarra, 
s ekkor hirtelen beosont annak szobájába és a pénz
tárczát annak nyitott szekrényébe téve, óvatosan eltá· 
vozott a házból. 

A csendőr most már a ravasz suhanczot kisért e a 
birósághoz, mire az ártatlan leány is csakhamar vissza-
nyerte szabadságát. . 

Ime, mire vezethet a látszat. Ha a derék csendőr 
nem annyira lelkiismeretes, a szegény leány alig kerülte 
volna ki a sulyos börtönbüntetést és a gaz suhancz 
nemcsak hogy megmenekül a megérdemlett büutetéstől, 
de egy ártatlan leány becsületét s egész jövőj ét meg' 
semmisitve, feltétlenül diadalt aratott volna. 

ÁLTALÁNOS ISMERETEK. 

Egy amerikai vál'os í'elemelése, 

Amerikában már néhány hónap óta foglalkoznak 
azzal a nagy munkával, hogy Galveston városát néhány 
méterrel a tenger szine fölé emelhessék. Az amerikai vál
lalkozó szellem eléggé ismeretes s nem lehetetlen, hogy 
megcsinálják. 

Galvestonnak körülbelül negyvenezer lakója van és 
egy alacsony sziget mentén fekszik, a texasi partvidé
ken, Itt áramlik az egyik oldalon a mexikói öböl, a 
kon a Galveston· öböl, a hol a hajók kikötnek. A 
<:i B haj ók középpontj a e város, adélirányban 
vándorlás találkozó helye, és különben is 
buz8.szállításáról és gyapotkereskedéséről. Különös 
morú hirre tett szert, a mikor 1900 
czadikán teljesen tönkre ment, A golf felől óriási 
verés támadt, a mely telj esen elöntötte a várost és egy
szerre ötezel' ember lelte Jóformán vizhalálát és körűl
belül 17 milliónyi kár történt. A szerencsét!€nség ut6n 
a város minden törekvése csak arr a irányult, miképen 
lehetne másnemü szerencsétlenséget kike rülni, A város 
a legjelesebb épitő mérnökökből bizottságot nevezett 
ki, a kik különféle tervekkel állottak elő, A melyik a leg
jobbnak látszott, azt elfogad ták. E terv szer int a várost 
ott, a hol a golf közelebbről érinti, óriási vastagságu 
beton fal fogja védeni a víz betörése és pusztítása ellen, 
A fal öt méter magasságú lesz, de hogy mindenképen 
biztos is lehessen az eredmény, szükséges körülbelül 
háromezer házat két méternyire felemelni jelenlegi hely
zetébőL Több mint tízmillió köbmétel' homokot kell erre 
a czélra szállítani. A városi tanács ezzel a javaslattal 
meg volt elégedve, A körülbelül egymillió ötszázezer 
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do.llárra rugó költség megszavazását a népre bízták és 
mmtán ezt az első ülésen vEigérvényesen el is határoz· 
ták, az egész nagyszabásu munka megkezdésének semmi 
sem állotta utját. 

Két évvel a szerencsétlenség után a munkát megkezd
ték és 1904 julius hónapj ában be is fejezték. A nagy 
beton fal elkészült. A fal öt méter magas és hat méter 
hosszuságban nyulik a tenger partján, a hullámtörők 
mentén. De ez a munkának csak kisebb része volt. A 
nehéz munka csak akkor kezdődött, mikor a várost 
kellett emelni. Több amerikai nagy vállalkozó, a kik az 
egész munkát vezették, csaknem az utolsó pi llanatban 
vonakodott a munka megkezdését elvállalni, mert a ki
tüzött összeg sokkal kisebbnek látszott, sem hogy nye
reségre lehetett volna számítani- Mikor csak az oda 
szállitandó nyers anyago t akár hajón, akár vasúton mér
legelték, olyan számot ka,ptak, a mely csaknem lebetet· 
lenné tette a munka befejezését. A bagger-gépeket Euró
pából szállították. Galveston házai nem úgy vannak 
pítve, mint nálunk Európában szokás. Nem állanak egy
más mellett, hanem mindeník külön. Ez főleg áll az 
úgynevezett villa sorra, a hol a házak inkább kőből van
nak építve, míg a többi, noha 3-4 emeletes, fából 
készült alkotmányok. A legérdekesebb volt, mikor a két 
gyönyörü templomot emelték. A templomok mindegyi
kének emelése 6000 dollárba került. A házak alját homok
réteggellátták el, a melyből lassankint teljesen kiszárí
tották a vizet. A mikor a házak emelését befejezték, 
az utczákra kerűl a sor. És rövid idő alatt egész Galves
ton városa jóval magasabban fog feküdni. Ennek a kü 
lönös munkálatnak a színhelyére ezer meg ezer ember 
siet, hogyamilvet c.s~dálbasea. A bázak .. e~elése A~e
rikában mál' ném UJsag. De az egész mukodés, utczak
nak és tereknek ily módon, bagger-gépekkel v:a~ó emelése 
még Amerikában is feltiin ést kelt. Sokat vltaztak azon 

a kérdésen is, hogya házak nem fognak-e szenvedni 
ettől az elJárástól. Szakavatott körök azt állitják, bogy 
n,em De Igen ~egromlott Galvestonnak vegetácziója. 
~alvestont ezelott Oleander városának hivták. Meg is 
el'deroelte ezt a nevet, mert uton-utfélen a legreroekebb 
oleander fa díszlett. Ennek ma, sajnos. vége. A város el
vesztette kerti. jellegét, de hát valamit csak ér az is. még 
ezen az ál'On IS, bogy az 1900·ik esztendőhöz hasonló 
szerencsétlenség nem fogja bamarosan sujtsni. 

KÉPEINRHEZ. 

A Szentföldr/lJ. 

Kegyeletteljes áhitattal tekint a nagy hát és feltáma
dás ünnepén a keresztény hivő amaz emlékezetes he
lyek felé, hol az emberiség legnagyobb vértanuja élt és 
szenvedAtt dicső halált tanaiért. Magas~tos életpályáj~. 
mely az evangélium szent lapjaiban vált közkincsünkké, 
a természet liltall'agyogó keretbe foglalva elevenül fel 

. újra itt s rég elmult századok ihletett nyoma beszél min· 
den kőből az ivadeknak. Krisztus vére hullását véli látni 
ma is még a buja zöld gyepen, halállal küzdő sóhajtását 
hallja rezegni az olajfák sötétlő hegye felől s az évezrede e 
nagy tragédia mintha csak tegnap történt volna, oly fris
sen salj nd fel e.mlékezete kedélyünkben. A )re resztény lélek 
eme borongós és mély, bensőségteljes és fel emelő han
gulatának szolgáljanak támogatására azok a képek, me
lyeket a.z emberiség tÖl·ténetének ez örök nevezetességű 
színbelyéről ma bemutatunk. 

Nazaret. Krisztlls szülőinek l,tkhel'ye s a gyermek Jézus 
első életéveinek szinbelye (újabb tudósok születési helyé
nek is ezt mondják) ma már elpusztult s En-Násira kis 
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város, a Tebel és Sikh déli völgykatlanában, csak részben 
fekszik uégi város helyén. Lényeges különbség azonban 
a régi bibliai város s a mai palesztinai hely között alig 
létezhetik, bár kétségtelen, hogy egykor, a mi időszámítá· 
sunk kezdete táj án, Nazaret, a félreeső vidéki város, 
melynek lakóiról gúnyosan szokták kérdeni: "Mi jó jöhet 
Nazaretből?1I aligha szá.mlálhatott falai között tízezer 
lakost, a mennyi jelenleg van. A város most is kőfallal 
van kerítve, melynek piszkos fehér falaira tavaszszal 
kaktmzok és kuszó növények fonódnak, míg alant füge 
és olajfa borítja .. A lakosok igen csekély kivétellel keresz· 
tények, azonban különböző felekezetek szerint oszolva 
meg; foglalkozásuk túlnyomólag kertészet és mezőgaz· 
daság, bár nehánya iparral, sőt gyapju· és gabnakeres· 
kedéssel is foglalkozik. 

Szokásaikban és öltözetükben bizonyos régi sajátságo
kat őriztek meg. A lakodalmak alkalmávúl a nők csipkés 
mellényeket hordanak, homlokukat, mellüket pénzd.na· 
bok diszitik és tevéjükre is sálokat borítanak. A város 
egyedüli kútja a "lIIária·kútll, melynek környékén gyül 
össze, különösen esténkint. a város lakosságának nagy 
része, épen úgy, mint XIX századdal ezelőtt, midőn 
nagyon vaJószíntí, hogyagyermek ,Jézus és anyja is meg
fordultak e kútnál. A rege és talán a zarándokok pén
zére vágyakozó élelmesség tudni vél még bizonyos rész· 
leteket a szent család történetére vonatkozólag, megmuto· 
gat ják a nevezetesebb helyeket, bar maga II «szent 
ház. eltűnt e helyről, a "törökök berontasakor angyalok 
vitték el biztosabb helyre és egy pár kísérelgetés után 
véglegesen Olaszország földjére, Loretóba tették le», hol 
csakhamar a világ egyik legnagyobb búcsújáró helye 
keletkezett, míg a csendes Nazaretet aránylag ritkán 
keresik fel. 

Sokkal ismertebb a turisták előtt fi Gerizim vagy az 
olajfák hegye s a Gecsemane·kert, a nagy hét által ün· 
nepelt eseményekben oly sokat emlegetett helyek. Jeru
zsálembe még most is ezerével vándorolnak a zarán· 
uokok s e hires helyeket mindenik felkeresi. Sok nézni 
való nincs rajtok. A hajdan tejjel· mézzel fo lyó Kanaán 
ma általában rideg, kopár tartomány, hová nem a termé· 
szet szépségei, hanem csak a multak emlékei vonzzák 
az idegeneket. Maga a hirneves Jeruzsálem, századokon 
át a világtörténelem egyik középpontja, sivár, kopár 
begymedenczében fekszik, kÖl'Űlzárolva minden oldah'ól 
sárga, sziklás ormokkal. E magaslatok csupán kelet felé 
nyilnak meg, szabad kilátást engedve a Holt·tenger 
habjaira és Arábia hegyeire. E köves vidék közepén, 
egyenetlen és megbajlott talajon egysáncz keNtében ter
jedelmes romok tünnek fel: cziprusok, alo<1k és kopál
cserjék, néhány meszelt sírhoz hasonló arab kUllyhó bo· 
rítja eme romhalmazt: ez a búskomor Jeruzsálem: Kisza· 
raut csermelyek, kopár szildák, félig elpusztult és Ili· 
mondbatatlan menn} iségü piszoJlkal borított romolt 
viselik ma azokat a nagy neveket, melyek gyermek· 
korunk óta ismeretesek előttünk. Pár évtized előtt azon
ban a vallásos angolok és amerikaiak milliókat fektet
tek be, hogya szent földet ismertté és kissé vonzóbb 
l,ülsejüvé tegyék. Ilyen kopár vidék az Olajfák hegye is, 
melyet a várostól a Jozafát völgye választ el egy ka· 
vicsos mederrel, melyben itt·ott esős időben víz is fordul 
elő és melyet a régi bíres Ridrosz patak nevéről ne· 
veznek. 

E völgyben még ,ma is sirok vannak főkép, melyek 
közt nevezetesebbek Abrahám és Máriáé, mely utóbbínak 
sírja lJa1·1angi templomm á alakíttatott át. E sír mellett 
tJmelkedik 819 illétér magasra az Olajfák hegye, honnan 
Jeru:,sálemre s környékére egész lL Holttengarig a leg· 

szebb kilátás nyilik. A tetőn egy mecset van. Itt mutat. 
ják Jézus lába nyomát, a melyet akkor hagyott ott, mi. 
dőn az égbe szállott., ezért a katholikusok áldozó csútörtök 
napján régi szerződés szerint a mecsetben valóságos mi. 
sét tllrtanak. A hegy nyugoti lejtőjén fekszik a latin ko. 
lostol·hoz tartozó s kőfallal körülvett Gecsemáne kert 
melyben 8 régi olajfa 8 a kőfalon szent stáczióképek 
látbatók. Kelet felé fekszik Bethania falu, az a hely, hol 
Jézus gyakran ta,·tózkodott s hol Lázárt feltámasz totta. 
Ugyancst1k az Ollljfák hegyének lábtiban találnnk egy 
árkot, melyet zsidók, keresztények és illohamedánok 
eg.yaránt .Jákob kútjának neveznek, a melyről a Genesis 
XXXIII. könyvében VfLn szó. 75 láb mély, de régebben 
még mélyebb volt. Hosszú kötél segélyével huzzák belőle 
II vizet. Nyáron gyakran kiszárad. Atmérője hét és fél 
láb s kőfallal van kirakva. Lebet, hogy a fölébe épült 
templom romjl1,i, mely a keresztesek id ejében pusztult el, 
s a Bok belehullott kő apasztották mélyét. A!1ítólag itI 
volt szinhelye Jézus találkozásának a szamaritnnusnővel. 

RIRER. 
Az irásbeli ügykezelés egyszerüsitése. Lapunk mai 

számának "Hivatalos réSZI/-ében egy a honvédelmi mi· 
nister által kiadott "Körrendelet') ·et találnak olva
sóink, a mely miután a katonai irás beli ügykezelés 
egyszerüsitésére vonatkozik, minden csendőrt kell, hogy 
érdekeljen, azért arra az olvasó ~yelmét itt is fel · 
hi'ljuk. 

A kutya a csendőrség szolgálatában. A kutya, o 
sok jó és nemes tulajclonsággal biró állat, mely külön· 
ben már ősidőktől fogva az ember szolgálatában alJ, 
ujabb időben a közbiztonsági szolgálat terén is alkal· 
maztatásra talált. 

A németországi Ienc!őrseg ugyanis egy bizonyos fajok 
kereBztezése által tenyésztett kutyákat tart szolgálatában, 
melyek kitünő szimatJuknál fogva, különösen a nyomo· 
zás terén tesznek igen jó szolgálatokat. Az eszme bár
kié volt is, mindenesetre életre való, mert hiszen ha a 
lmtyát lehet igavonásra, élet· és vagyonill'lntésre, nyáj
és házőrzésre, vaclásza.tra, stb. sőt badi czélokra is 
használni. miért ne lehetne a közbiztonség őreinek is 
szolgál.atába állitani ? Hiszen a jó kutya a csendőr 
mellett, annak személyes biztonságára nézve iB 
ér és számos f0gyverba~zDlÍlatnak lebet me~a:~~!;~~;~ 
látása, hallása és szaglása szintén messze 
az embernek ezen érzéki tulajdonságait s 
mint a közmonuásossá vált hüsógével 
tehát a csendőrnek is igen jó szolgalatokat 
ezért - a mint értesülünk -- a cseJndőrsélgi 
javaslatára - ki különben a kutyának a 
szolgálatába való állitása esz01éjével már régebben 
foglalkozott s ki székesfehérvári kerületi parancsnok 
korábllD a csendőrség Bzolgálati czéljaira alkalmazandó 
kutyák beoktatásához egy szakszerü utmutatást is állit· 
tatott össze - a honviidelmi minister megengedte, 
hogy a kutyák a csendőrség szolgálatában az l. 'és VII. 
számn cseudőrkerületek határszéli örsein kípróbáltassa· 
nak B ezzel kezdetét veszi azon problema, melynek 
helyes megoldása a kiy{mt sikert biztosan meg fogja 
hozni. s . a csendőrség portyázó tagjai a kutyában 
egy mmdJg megbizható segitőtársat fognak találni. 
. Elhalálozás. Krasznai János járáső,rmester, eperjesi 
Járasparancsnok, márczill s t8·án elhalt. Temetése baj
társai őszinte részvétele mellett katonai disszel {olvó hó 
20·án ment véghe. . 
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KÜLÖNFÉLÉK. 
A szultán udvaráb6l. Az udvari czeremóniák körül

belü.l egyformák az egész mtivelt világon s többé-kevésbé 
oxotlkus országokba kell mennünk, ha e merev szertartá
soktól ~émi eltérést akarunk látni. A legelterjedtebb 
szertartas a csók szertartása, különféle alakokban. 
A spanyol kirilynak például a kezét csókolják meg 
kihallgatások alkalmával, II japánok a papucsát, Franczia
országban pedig az államfő arczon csókolja azt, 8 kit 
a becsületrenddel kitüntet. A török udvarban is megvan 
a kézcsók szertartása, kissé bizanczi formában. Ezt a 
kézcsókot a szultán évenként kétszer, a nagy és kis baD
ram ünnepe alkalmával követeli meg a főméltóságok tól. 
A szultán ilyenkor a Yildiz-kioszkból nyitott udvari fo. 
gaton a dolma-bagdsébe megy a osász!Íri herczegek, 
pasák, udvari főméltóságok kiséretében, kik lóháton 
követik. A palota előudvarában bevezetesül áldozati 
szertartást tartanak, egy fölczifrázot1i, aranyozott szarvu 
bárányt áldozva föl. Az malkodó mint kalifa, azaz mint 
az izlam feje, úgy jelzi az áldozásban való részvételét, 
hogy egy aranykéssel megérinti a bárány nyakát. A szer
tartás végeztével nagy fogadás következik a trónterem
ben, a világ legnagyobb termében. A szultán helyet fog
lal a trónon, egy imám imát mond, a föszert.artásmesteJ: a 
szultán elé járul (gazdag aranybímzésü selyemszalagot 
vesz át töle, melyn ek egyik végét a trónhoz köti, a másik 
végét pedig valamelyik udvari méltóságnak adja át. 
A szultán jelt ad, a zenek3J.· rákezd a hamidieindulóra s 
az. addig mereven álló fényes gyülekezet egyszerre meg
élénkül. A nagyvezér odajárul a trón elé, mélyen meg
hajol s megcsókolja a: szala,gnak a szultán trónjához 

erősített végét. Ez a bizanczi-keleti "kézcsók». Utána 
következnek a miniszterek, tábornokok s többi udvari 
méltóságok. A második csoportot a seikül-izlam vezeti, a 
ki legelőször járul a c.sókhoz, s kitüntetésből nem a sza
lagot, hanem a szultán ruhájának a szegélyét csókolja 
meg, a ki seikül·izlamot azzal is kitünteti, hogy a csók 
alatt fölemelkedik trónjáról. A kiket különösen kedvel, 
azokhoz pár szót intéz s megengedi nekik, hogy másod
szor is megcsókolhassák a szalagot. A szertartás végez
tével a szultán visszatér a trónteremmel határos ma
gánlakosztályába. A szertartáshoz kivezényelt csapatok 
évszak szerint forró teát vagy hütött czitromvizet 
kapnak. 

Olvasztott fa. Bizon((/"d franczia vegyész lütalálta, 
hogyan kell a fát megolvasztani. Ez a találmány iudo
mányos szempontból is él'dekes, de az ipar terén nagy 
változásokat hozhat létre, mivel az olvasztott fát köny
nyen lehet külömbözőkép mintázni. Már olvasztott fá· 
ból vaJó betümintákat is készitenek nyomdák számára 
a gyorsan kopó ólombetük helyett, melyek a velök dol
gozók egészségét is megtáruadják, rohamosan terjesztve a 
tlidöbetegségeket. A mint állitják, az olvasztott fának a 
nedvesség nem árt, sőt a tüz is alig, és minden olvasz. 
tott fa lényegileg egyforma., bármely fanemböl való le
gyen iB. 

Vasnti sineket, ltocsikerekeket is öntöttek olvasz· 
tott fahól, melyek előnyössége meglepö. A kocsik 
járása zajtalanabb, surlódása állandó és kopása kisebb, 
mint az aczélsineké vagy kerekeké. Egyideig azonban 
még a jövöé ruarad a találmány haszua, ruert a ruost 
ismert olvasztási mód sokkal drágább, som hogyavo,· 
sat ki tudná szoritani. 
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Szerkesztői üzenetek. 
A szolgál:tttal kapcsolatos k é ,·,léseluc " . "crkesztö· 

s 6g' Hent válaszol. 
S - i Örs \"ezetö. Kérdezze nIog a. s7.almszp n rancsnoksú.gt úl . 
S/..a.lnosnH~n ti örs\'c z.), t ö . A rőn11'os han csuplín a dl'. IJtÍsz.l\) 

Mihály·féle gymnasium (V. Hold-u!cza 19) bir nyil vánossági 
joggal és aJhat ki érvényes bizonyitványokat. H a az ön ,.l tal 
kér dezett nem R7.0110S ezzel, akkor csak a vizsgára kés~itheti 
e lő" t anu16kat, de bizonyitviÍnyokat ldMlit.ni uincsen joga. 

S. J . l. és 2 Niucsen iskolai kYalifikáczióhoz kötve. 3. A ma
gyaron kivül még l egalúbb egy másik nyelv. 4. Él'ettségi bi zo
l1vib'nny . 

. Hav,isi zsandá l·. A kérdésI'o eh'böl 110m adunk vélemény t_ 
A dologban csak a ~záruyparancsnoksng dönthet. 

H . F. l. Minden é,-ben ugyauegy képet nem közölh et. De a 
minisz.tereLnök tavaly nem is \""olt a zsebkiiny\hen. 2. Errő l még 
nem nyilatkozhatnnk. 3. 'ren"be van véve, Je hogy Illi kor és Dll 
valósul meg belőle, az II jövő titka. ,i, E tekintetben fordulj on a 
szakaszpa.rancsnoks{tghoz. 

I{. J . Kérdése szolgltla.ti ügyet th'intvén, nem válaszolhatunk. 
'ranosz tály. A lapok egyszerre leszue k p ostára ad va, tehát 

egy~zerre is koll h ogy odu. lllegérkezz6nek. Bizonyára ott lesz 
yu.lahol a. hiba. Ha. alaposan utána néznak, rú,fogn n.k j önni. 

H - th őrU18ster. A honv. miniszterium segéuhivatali igaz
gatója ut jál) ren delhető meg. 

S, J. Örsyezetö. Mi is úgy tudjuk, hogy juuius lO -ro let t el-
halasztva. 

B aróti örs . Kérdezzék meg a szúrnypamncsDokságtól. 
P . J . Kem n ker ülete t j elenti. 
B . őrmester _ Czégek vagy intézetek megbizhat6súgál'ól nem 

ad hatunk felvilágositást. 'T. J . H:a. az örsparancsnok rendel kezésé\-e l nincsenek m eg
elégedyc, jogukban áll szolgálati uton, tehát örski hal lgatás ntjá.n 
a sZllkaszparaucsDoksúghoz fo rdulni. Mi az il.r kérdésekre elv
Lől nem vúlaszolunk. 

FEJTÖRÓK 
KcptaJá n y. 

Verstalá ny. 

Az első szótagom zaj os nem leh et ; 
A m ásödik tagom őrködni Rzoxet I 
Kettő egy üt t véve jól is mert egyén , 
Ől'ködil, felettünk és " vármogyén. 

8Z{'Olrejtvéuy. 

Van 8/..{)' sz.áw , Bo UJsly anuyival klsebb Fl -nél, mint a hliny
nyal négyszer ese nagyobb ln -nél. Melyik az II szám 1 

Megfejtési határidő: I~07 áp ri lis 7-e. 

Mind a h Ítrolll talány t lDegfejtők között egy darab Erzsébet
királyn é sanatoriunú sorsj egy lesz kisorsolva.. 

Lap nnk 10. szám á b an közölt f'ejti)rők helye 
m egf ej tése: 

KéplaMII!!'- "Jóból is megárt a .,olc ... - J"el'stallÍ/1.y'
• Sil', zsú', hir, nyi /' •. - Belü?'ejtllény.- .. A hét ese

ményei ... 

H elyesen mogfejtették; Zirczi csendőr örs, soroksári cscndöl' 
ÖI'S, Tóth örsvezetőn é Hajduszovát, nagyócsai ör s, Deáky Ig
nácz őrmester, valkányi örs, jolcsvai örs, Kis ,Ján os örsvezetö 
Málcza, Horváth Ferencz j Ől·m . Győrszentmárton, Kováos János 
Öl'SV. és Kocsis J. cz. örsv Fehérvárcsurgó, szó.kuli örs, Ambrus 
I. csendőr Plugova, Bátori J_ örsv. Lovászpatona, somlyoi őrs, 

Buksa ,T. őrm . és Nagy S. L . csen dőr Nagysink, Fencs örsv. 
Bád,nyos, Schön osenoőr Nagyszeben, mezőzáhi örs, lugosi örs, 
Gáspár J. örs v_ és Bozsák J. csen dőr Dun a.földvlÍr, Czajdrik őrm. 
Osztroluka, Olejka örsv. Alsó-Sztr egova, P ap Kálmán örs\'. Ung
vár , Fehérvári J. csen d őr Alm apatak, Picltl. r J. cz. örs". Léka. 
lippai örs, beledi örs, r ozsnyói ör s, ezél MikI. csendőr Hajdu
Itadház, leugyeltóti ör s, Kara j őrm. , Szud ár, Vorzsák, Kira őrm. 
Pancso\'a, Szilágyi hl. csendőr Gá.va, lesnyeki örs. li'ütöp Áron 
örsv_ Sepszibükszád, Antal Lajos őrm. !<\ajzon, sziváki örs, Pe' 
tro d cs S. ez. ÖI'S\·. Péc"el, beszterczebányai örs, Székudvari örs, 
hi.sztor M. őrm. és ueje Királykut, Schwartz örsv. Nagyperkáta., 
Hitth János csendőr Kácsfalu; Deb"eúzeni Gyula őrm. Ratkó, 
l 'óth Béla ez. örsv. Csacza, Jankó G. Nagyszeben, Groesli Gy. 
ez. örs"_ Gödöllő, Horváth P. pr- csendőr Kenderes, Fa.rkas Gy. 
örsv. MG.ramarossziget, l'ejlls Lajos ör.v. Balmazujváros, Németh 
J. jőrm. és családja I ,ugoR, Sulán Góza ÖI'S\'. Ürmény, mura· 
szel'dall elyi ör s, N ellleth Sú.uc1or örsv., krasznokvajdai örs, szendr6i 
Öl'S, " szep esszomuati ör s, N emes János őrm. Szálka, Dén János 
ez . Ör sv. I'r edeM· t~lep , Hlaszuy J áJ,Jos ez. örs\'_ Ürmény, Deák 
János cz. Ör Hezetö. Nyitraújlaki ör s, L aseh6ber Sámnel esendőr 
H.ngály, Varga István őrm Bster Alsómihályi, Segosv ári József, 
Öl'sv. és Veueze! J ános csendőr Magyal'bodzavám, ruhái örR, 
Czintos József ör sv. Erzsébetváros, Molnár B. cz. Öl·BV., Szász 
1<'. é. Boros E . csen dőrök K alotaszentmibilly, Király J. ez. ÖrY. 
Maros-Szlatina, Solti csend őr Baja, Ga1l6 E de Öl-SV. Ábelfalva, 
Baráth Károly csen előr Tápiószentm ártol1. Vladár Dániel járás
őrme.ter, Vl aelár J louka é. Sztrezsenyiozlly László őrmester 
Kisszeben, An driász István őrmester, Szabó Sándor örsvezető és 
Húcz J 6z.ser csendlir Mál-iapÓCS. 

A fent lá tható . betüknek egy bizonyos l'eudszer szeriuti össze- A kisol"so lt Erzsébel·ki?·ábyné Sanatol'ium-sol"sjegyel 
ó.tiltá." ut"n egy gazda· közmondást nyerünk. a zi?'czi csenclő/'örsnek Z,iT'cz?'e elküldöttük. 

Ha 
mezée 
egy I 
közép 

:! .. 
az ed 
zlÍ.rad 

vitelh 
(per t 

:J. 
delt, 
is int, 
lapold 
minde 
kipol/( 
e/lltt9) 

Kül 
kivont 
Datát 

tartah 

4. J 

VáD Y 
te ndől 

Eze 
Kell 



1907. márczius 31. 
CSENDŐRSÉGI LAPOK 

155 '--:::':::=::::--:--.=::= ==.-

HIVATALOS RÉSZ. 

RENDELETEK. 

Körrendelet. 
26109/ 16. sz. 

A f. évi 2. Hendeleti Közlönyben (Szabályrendeletek. 
ben) 1216;;/ eln. 1906. szám alatt közzétett körrendelet 
Bzerint a Pest·Pilis·Solt·Kiskun vármegyében fekvő 
.. Tázlár. községhez tartozott TázIar. Harka és Kötöny 
pusztáI" valamint Kisbócsa, Nagybócsa és Zöldbalom 
puszták .. 1'ázlán , illetve ,Bócsa " elnevezés alatt külön. 
külön nagyközségekké alakulván át, a III. sz. csendőr. 
kerületi parancsnokság l,ecskeméti szárny, kalocsai 
szakaszáboz tartozó tázlári örs .Bócsa. elnevezést nyeri. 

Kelt Budapesten, 1907. évi márczius hó 2.án. 

./ekelfalttssy Lajos, 8. k. 

34-6\J1 / 1. sz. 
Az irás beli ügykezelés egyszerüsitése és nagyobb át

telüntbetősége érdekében - a fennálló szabályok rész
beni módositásaképpen - a következőket rendelem:. 

1. A beé1'kező ügyd arabok ezen tul nem a félbasábosan 
összehajtott iv külső lap oldalának felső szélén, hanem 
közvetlenül az ügydarabon lévll aláírás alatt, az egész 
lapoldal közepén ·uelternezen,lők. 

Ha az erre szükséges bely biányzik, akkor a vette
mezés a következő üres be nem irott lapoldalon, illetve 
egy hozzá[üzendő uj iv első lapoldalá.n, egész fent a 
középen történjék. 

2. A lovábbi elintézés (láttamozás, véleményezés és 
az eddigi hátirati elintézés) közvetlenül a vettemezési 
zárarlékboz függesztenrlő éB az ügydarabbal azonos ki
vitelben - telllit az is az egész lapoidaion keresztül 
(per extensum) ina - készitendő. 

3. Valamennyi - tehát az alárendelt, a melléren
delt, valamint az előljáró parancsnokság és batóBágboz 
is intézendő kiadvány, felterjesztés stb. - az is első 

lapoidajának bal hasábján közvetlenül az ügyszá~ alatt 
mindenkor, vezérszavakban rövid tm'ta/om- (tar'gy -) 
ki/lollaltal lát(~/1dó el, viszont az eddig szokásos kiUzet 

ellw,qyalldó. " 
Különös figyelem fordltando arra, bogy e tartalom

kivonat tényleg az ügydarab tárgyának jellegzetes klV~' 
natát tartalmazza B igy abból az ügydarab lényege es 
tark'tlma felől gyors és helyes tájékozás legy: n nyerb.eW. 

4. Az esetleg csatolandó mellékIelek sz~ma a ~lad
van y végén balra, az aláírással egymagassagban, tunte

tsu dők ki. 
Ezen határozmányok azonnal életbe lépnek. 

Kelt Budapesten H107. márczius 15·én. 
Jekelfalus.,!! Lajos, s. k. 

Uj Urs miikö(lésének megkezdése. 

A JásznagykunBzolnok megye tiszai alsó járásában 
MesterszálláBon egy örsvezető és négy csendőrböl álló 
gyalog örs á.llittatott fel, mely szolgálati müködését már
czius 24-én megkezdette. 

SZEMÉLYI ÜGYEK. 

Tiszti áthelyezés. 
1907. márczius 15-vel : 

Nádpataky Ágoston VI. sz. csendőrkerületbeli bad
nagy szekszárdi szakaszparancsnok, bas on ló minőségben 
a IV. sz. csendőrkerületbe : Rimaszombatba. belyezte
tett át. 

Kineveztettek : 

a m. kir. bonvédelmi miniszter 1907. márczius bó 
9-én kelt 18648/16. számu rendeletével 1907. á.prilis 
hó l-ével a következő őrmesterek, és pedig ; 
Göőz József (rangszám 1.) a ll. , Rec::; Péter (rsz. 2.) 

a IV., Nagy István (rsz. 3.), .Arus József (rsz. 4.) a VII., 
Kovdcs Sándor (rsz . 5.) aZ L, Kajsza Ferencz (rsz. 6.), 
Botló József (rsz. 7.), Hazai Tamás (rsz. !::i.) az V., 
Varga János II. (l·SZ. 9.) a III., lVagy József (rsz. 10.) 
a VII., Sipos Antal (rsz. 11.) a II., Nagy Béni (rsz. 
12.) a IV., Farkas József I. (rsz. 13.), Joachim"~lhal 
Károly (1'8z. 14.) és Szabó János I. (rsz. 15.) a VI. 
számu csendőrkerület állományában csendőr járiÍs{fr
mesterek/CI'. 

Nyngállományba helyeztettek: 
1907. évi márczius hó l-vel: 
Baloglt János, IV. sz. csendőrkerületbeli járásőrmes

ter, a megejtett felülvizsgálat alapján, mint «rokkant, 
mindennemü népfelkelés! szolgálatra is alkalmatlan,. 

Választott lakbelye: Jászszentandrás. 
(6046/ 1 u. sz. 1907. márczius 1.) 

Zsigmond Ferencz, m. kir. VII. sz. csendőrkerül et
beli járásőrmester, a megejtett felülvizsgálat alapján, 
mint «rokkant, mindennemü népfelkelési szolgálatra is 
alkalmatlan ". 

Választott lakhelye: Nagybaezon. 
(H34.9/16. sz. 1907. márczius 1.) 

Deutsch Henrik, ll. sz. csendőrkerületbelí járáső r

me~ter, a megejtett felülvizsgálat alapján, mint «rokkant, 
mindennemü népfelkelési szolgálatra is alkalmatlan •. 

Választott lakhelye: Orsova. 
(119,276/ 16. 1906. sz. 1907. márczius 1.) 

Okirati lag- megdicsértettek : 
a m. kir. bonvéneimi miniszter áltllJ.: 
Magya?' János, li!latu~ek András, Lad4nyi József, 

Paulik János, Rrwhel Pál és Jankó Károly, V. számu 
csendőrkerületbeli járásőrmesterek, a. közbiztonsági szol-
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gálat terén hosszabb időn át kifejtett kötelessé.ghű és 
eredményes működésükért, továbbá: 

Egy irnoki állás a nagyváradi kir. főügyészségnéL 
]'izetés pótlékkal 140~ korona. , Lakp'é~z. 400. korona. 
Magyar nyelv szóban és l:ás?an. N.~gy ~ozeplskolal osztály. 
Kérvények a nagyváradl hl'. fougyeszséghez 190.7. évi 
április hó 7-ig. 

Romoscin Vazul, L sz. osendőrkerületheli törzsőnnes
ter, sok évi különböző alkalmazásban odaadó szorga
lommal teljesített szolgálataiért. 

Egy irodatiszti állás a nagykárolyi pénzü~igazgató_ 
ságnál. Fizetés pótlék~al 14.00. ~orona. Lakl?6.nz 360 ko. 
rona. Magyar nyelv szoban es lIasban. Irodal ugykezelési 
vizsga. Négy középiskolai osztály. Kérvények a nag,y. 
károlyi m. kir. pénzügyigazgatósághoz 1907. évi áprilí~ 
hó 8-ig. 

Elóléptettek: 

1907. márezius hó 1-ével: 
Molesál! János VI. és Fúksz Kálmán I. sz. csendőr

kerületbeIi cz. őrmester, járásőrmester jelöltek, továbbá 
llökkön József VII. sz. esendőrkerületbeli ez. Őrmester 
törzsőrmester jelölt, mlósáyos rí'-l'mesle1'ekkti; 

Bartha András, Imee.'! Márton, Seres Slancsu György, 
Incze Sámlor, Klamer György, Tam/ísi István, Köpeczi 
János, Pitár János, .{{om/il·omi Lőrinoz, Bil'Ó Bódog, 
Becze Sándor, hsai Gyula, Szakács Mózes, Bara Már
ton, Szőcs Gyula, Asztalos László és Veres Lajos II., 
VII. sz. csendőrkerületbeli örsvezetők, c~imzetes őrmes
terekhé; 

Fer'ellcz Lajos, Páll Dávid, Na!)y Sándor, Gee,e Jó 
zsef, Sándor István, Eovcíc~ Géza, Fodor Zsigmond és 
Papp János VII. sz. csendőrkerületbeli czimzetes örs
vezető II. altisztek, ö/·sue;:,elő1fké. 

JáróI·vezetői jelvénynyel elláttattak 

Iliesill László. Schmiecl Mihály. Demeter Ágoston, 
Gács László, Barbóez József, Suta György, Varju 
Dezső, Deák János, I\ovács János, PauUk János és 
Kovács Márton János IV. számu csendőrkerületbeli 
osendörök. 

Névváltoztatás. 

A magyar kir. belügyminiszter 1907. február 12-én 
kelt 1~1 ,624/906. III. c. számu engedélye alapján 
Tya~ki János, V. számu csendőrkerületbeli csendőr 
vezetéknevét "Temesvári» -ra; 

a február 21 -én kelt 8276/ VI·a számu belügyminisz
teri engedély alapján pedig ZSlWZS Miklós szintén V. 
számu csendőrkerületbeli osendőr oz. örsvezető vezeték
nevét "Z.~oldos" -ra változtatta. 

Házasságra léptek: 
az I. sz. csendőrkerületnél : 
Bebl'án Péter örsvezető Ba1"eall Annával, 1907. már-

czius hó 6-án Uzdiszentpéteren ; -
a IV. sz. csendőrkerfiletnél: 
Uj István cz. Örsvezetö BU1'ik Piroskával, 1907. febr. 

hó 9-én Parádon. 

PÁLYÁZATOK. 

Egy irnoki állás alÍ ökörmezői kir, járásbir6ságnál. 
Fizetés pótlékkal14.Q0 korona. Lakpénz pótlékkal 300 kor. 
Magyp,r nyelv szóban és irásban. Hat havi próbaszol
gálat. Négy Középiskolai osztály. Telekkönyvi vizsga. 
Kérvények a már~ar.os8zigeti kir. törvényszék elnökéhez 
1907. évi április hó 8-ig. 

Több posta- és távirdaszolgai állás a temesvári 
m. kir. posta- és távirda-igazgatóság kerületében. Pizetés 
pótlékkal 700 korona. 'J'örvényszerü lakpénz. Lábbeli 
átalány 20 korona. Természetbeni ruházat. Magyar nyelv 
szóban és irásban. Kérvények a temesvári m. kir. posta
és t.ávirda-igazgatósághoz 1907. évi április h6 20.ig. 

Egy irnoki állás a bozoviczi kir. járásbiróságnál. 
Fizetés pótlékkal 1400 korona. Lakpénz 300 korona. 
Magyar nyelv szóban és irásban. Gépirásban való jár. 
tasság. Négy középiskolai osztály. Telekkönyvi vizsga. 
Kérvények a karánsebesi kir. törvényszék elnökéhez 
1 !J07. évi április hó 9-ig. 

Egy írnoki állás az erzsébetvárosi kir. törvényszékr.él. 
Fizetés p6tlékkal 1400 korona. Lakpénz 360 korona. 
Magyar nyelv azóban és irásban. Négy középiskolai 
osztály. Telekkönyvi vizsga. Kérvények az erzsébetvárosi 
kir. törvényszék elnökéhez 1907. április hó 9-ig. 

• Cs. kir. szab. kassa-oderbergi vasut igazgat6ságánál 
az 1907. év folyamán a következő állások kerülnek be
töltés alá: 

Két p;ílyafelvigyázó-jelölt 3 korona ' napidijjal. 
Tíz pályaőr-jelölt 2 kOl'ona napidijjal. 
Hat állomási szolga (állomási málházó, hivatalszolgll, 

lámpakezelő és értesitő) l korona 80 fillér napidijjal. 
Tiz kocsirendező 1 korona 80 fillér napidijjal. 
Négy fékező 1 korona 70 fillér napidijjal. 

Négy rakfelvigyázó·gyakornok 2 korona napidijjal 
A pályázati kérvények az igazgatóság titkári hivataláb& 
(Budapest V. Rudolf-rakpart 6., r. em.) nyujtandók 

Egy irnoki állás a zombori kir. úgyészségnél. 
pótlékkal 1400 korona. Lakpénz 360 korona. 
nyelv szóban és irás ban. Négy középiskolai 
Kérvények a zombori kir. ügyészségbez 1907. évi 
hó li-ig. 

Egy iroda tiszti állás segesvári m. kir. 
gatóságnál. Fizetés lJótlékkal 1400 korona_ 
360 kOl·ona. Magyar nyelv szóban és írásban. 
és román nyelv ismerete. Négy középiskolai osztály. 
Kérvények a segesvári m. kir. pénzügyigazgatóságho& 
1907. évi április hó 7.ig. 

TÖ?b í~eiglenes posta- és távirdaszolgai állás ~ 
kassal pt. Igazgatóság kerületébe tartozó több kincstlÍI1 
posta- és távirdabivatalnál. Fizetés pótlékkal 700 korona. 
Lakpénz 160-200korona. Természetbeni ruházat. Magyar 
~yelv szóban és irásban. Kérvények a kassa m. kir. pt. 
19azgatósaghoz 1907. évi április hó 12-ig. 

Egy irodasegédtiszti állás a m. kir. vallás- és köz
oktatásügyi miniszterium segédhivntalainál. Fizetés pőt
lé~kal 140~ korona. Lakpénz 600 korona. Magyar nyelv 
szoban. és Irásban .. Négy középiskolai osztály. Kérvénye~ 
~ m .. kIr, vallás- es közoktatásügyi miniszterium elnökl 
lIodáJápa 1907. évi április hó i 5-ig. 
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